Zatgcznik do

Zarzqdzenia Nr 62/2025
Rektora Uniwersytetu SWPS
z dnia 26 wrzesnia 2025 roku

Zasady realizacji efektow uczenia sie z jezyka obcego
na Uniwersytecie SWPS
od roku akademickiego 2025/2026

§1
Zasady ogolne
Niniejsze Zasady realizacji efektéw uczenia sie z jezyka obcego na Uniwersytecie SWPS od roku
akademickiego 2025/2026 (zwane dalej: “Zasadami”) okreslajg szczegétowe warunki w zakresie:
1) obowigzujacych wymagan dotyczacych znajomosci jezyka obcego na studiach, w tym
poziomu biegtosci jezykowej wymaganego do ukonczenia studidw;
2) sposobu potwierdzania znajomosci jezyka obcego na wymaganym poziomie biegtosci
igzykowej;
3) przenoszenia i uznawania punktow ECTS na poczet lektoratéw, a takze uznawania zaliczenia
lektoratu na podstawie udokumentowane]j znajomosci jezyka obcego;
4) form realizacji zaje¢ z jezyka obcego i ich poziomdw biegtosci jezykowej;
5) organizacji i zaliczania lektoratéw, w tym zasad zapisu do grup oraz zmiany grup;
6) zasad organizacji testu B2 z jezyka angielskiego;
7) zasad organizacji dodatkowych zajec z jezyka obcego.
W Zasadach uzywana jest forma osoba studiujgca w odniesieniu do osoby, ktdra studiuje
w Uniwersytecie SWPS.
W odniesieniu do nazw stanowisk stosowane sg formy w rodzaju meskim i traktowane s3 jako
generyczne — odnoszace sie do oséb wszystkich pfci, w szczegdlnosci: rektor, prorektor, dziekan,
kierownik, koordynator.

§2
Definicje

Przez uzyte w Zasadach pojecia rozumie sie odpowiednio:

1)

2)

“Centrum Jezykowe” — oznacza jednostke organizacyjng Uniwersytetu SWPS odpowiedzialng za
organizacje i prowadzenie lektoratéw z jezyka obcego;

“Dziekan” — oznacza dziekana wydziatu witasciwego dla kierunku, na ktérym osoba studiujgca
realizuje zajecia z jezyka obcego lub ubiega sie o uznanie i przeniesienie punktéw ECTS na poczet
lektoratow;

“Kurs lektoratu” — dwa Przedmioty lektoratu organizowane w jednym roku akademickim, ktére
tacznie realizujg wymagania okreslone dla jednego poziomu biegtosci jezykowej (np. kurs 1 na
poziomie A1, kurs 2 na poziomie A2),

“Matura” - oznacza zbiorcze okres$lenie dokumentdw uprawniajgcych do podjecia studiow
pierwszego stopnia lub jednolitych studiéw magisterskich wymienionych w art. 69 ust. 2 ustawy
z dnia 20 lipca 2018 roku - Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce;

“Przedmiot lektoratu” — jeden przedmiot bedacy czescig Kursu lektoratu;

“Regulamin studiow” — oznacza Regulamin studiow w Uniwersytecie SWPS stanowigcy zatgcznik
do Uchwaty Nr 25/2022 Senatu SWPS Uniwersytetu Humanistycznospotecznego z dnia



8)

22 kwietnia 2022 roku w sprawie uchwalenia Regulaminu studidw w Uniwersytecie SWPS (z pdzn.
zm.); Regulamin studidw opublikowany jest w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie
podmiotowej Uniwersytetu SWPS;

“Test B2” — test sprawdzajacy znajomosc jezyka angielskiego na poziomie biegtosci jezykowe] B2;
“Uczelnia” — Uniwersytet SWPS.

§3

Tryb rozpatrywania spraw studenckich
Sprawy studenckie w toku studiéw dotyczace realizacji efektéw uczenia sie z jezyka obcego
rozpatrywane sg w trybie zgodnym z Regulaminem studiéw, tj. w pierwszej instancji decyzje
podejmuje Dziekan, a w drugiej instancji Rektor, lub osoby przez nich upowaznione.
Koordynator lub Kierownik Centrum Jezykowego moze rozstrzygaé indywidualne sprawy
studenckie na podstawie upowaznienia udzielonego odpowiednio przez Dziekana lub Rektora.
Jesli niniejsze Zasady przewidujg wydanie opinii przez Koordynatora lub Kierownika Centrum
Jezykowego w indywidualnej sprawie studenckiej, to nie jest ona wymagana w przypadku, gdy
sprawe rozstrzyga Koordynator lub Kierownik Centrum Jezykowego na podstawie udzielonego
upowaznienia.

§4

Wymagania dotyczgce znajomosci jezyka obcego
Warunkiem ukonczenia studiow na danym kierunku, poziomie i profilu jest potwierdzenie
znajomosci jezyka obcego na poziomie biegtosci jezykowe;j:
1) nastudiach pierwszego stopnia jest to poziom B2,
2) nastudiach drugiego stopnia i na jednolitych studiach magisterskich jest to poziom B2+.
Poziom biegtosci jezykowej B2 definiowany jest jako poziom samodzielnosci. Osoba postugujaca
sie jezykiem na tym poziomie rozumie giéwne idee ztozonych tekstéw dotyczacych zaréwno
konkretnych, jak i abstrakcyjnych tematéw, w tym dyskusje techniczne zwigzane z jej specjalizacja.
Potrafi porozumiewac sie ptynnie i spontanicznie w rozmowie z rodzimym uzytkownikiem danego
jezyka, bez wywotywania dyskomfortu u zadnej ze stron. Jest w stanie formutowac jasne
wypowiedzi ustne i pisemne na rdézinorodne tematy oraz przedstawia¢ swoje argumenty
w dyskusjach, analizujgc rézne opcje.
Poziom biegtosci jezykowej B2+ oznacza wyzszy poziom samodzielnosci opisany w ust. 2 powyzej
i uwzgledniajacy umiejetnos¢ stosowania terminologii specjalistycznej zwigzanej z kierunkiem
studiow.
Na wszystkich kierunkach studiow prowadzonych w Uczelni potwierdzenie znajomosci jezyka
obcego na wymaganym poziomie biegtosci jezykowej dotyczy znajomosci jezyka angielskiego,
a w indywidualnych przypadkach, na wniosek osoby studiujgcej, moze dotyczy¢ znajomosci jezyka
kongresowego, to jest: jezyka francuskiego, hiszpanskiego, niemieckiego lub wtoskiego, co
szczegotowo uregulowane jest w § 6 i 7 niniejszych Zasad.
Dziekan majgc na wzgledzie wymogi programu studidw dla danego kierunku oraz ewentualnych
specjalnosci, specjalizacji lub $ciezek moze wytgczy¢ mozliwosé potwierdzenia znajomosci jezyka
kongresowego, w drodze zarzgdzenia wydanego nie pdzniej niz do dnia 12 pazdziernika.



1.

§5

Sposob potwierdzania znajomosci jezyka obcego na wymaganym poziomie biegtosci jezykowej

Potwierdzenie znajomosci jezyka obcego dokonywane jest:

1) nastudiach pierwszego stopnia - na poziomie B2,

2) najednolitych studiach magisterskich - na poziomach B2 oraz B2+,

3) nastudiach drugiego stopnia - na poziomie B2+.

Potwierdzenie znajomosci jezyka angielskiego na poziomie B2 uzyskuje sie z chwilg rozpoczecia

studiow, jesli warunkiem przyjecia na studia jest weryfikacja znajomosci jezyka angielskiego na

poziomie biegtosci jezykowej co najmniej B2 (dotyczy studidw prowadzonych w jezyku angielskim
oraz studidw na specjalnosci filologia angielska na kierunku filologia).

Osoby studiujgce przyjete na studia prowadzone w jezyku polskim majg obowigzek uzyskac

potwierdzenie znajomosci jezyka obcego na poziomie B2 w trakcie studiow.

Potwierdzenie znajomosci jezyka obcego na poziomie B2 w trakcie studidw mozna uzyskaé na

podstawie:

1) przeniesienia i uznania punktéw ECTS na poczet lektoratow, a takze uznania zaliczenia
lektoratu, na poziomie biegtosci jezykowej co najmniej B2 na podstawie udokumentowanej
znajomosci jezyka obcego na zasadach okreslonych w dalszej czesci Zasad;

2) zaliczenia Kursu lektoratu jezyka angielskiego na poziomie biegtosci jezykowej minimum B2;

3) zaliczenia Testu B2 z jezyka angielskiego.

Potwierdzenie znajomosci jezyka angielskiego na poziomie B2+ dokonywane jest na studiach

drugiego stopnia i jednolitych studiach magisterskich i nastepuje na podstawie zaliczenia zaje¢

specjalistycznych na poziomie biegtosci jezykowej B2+.

§6
Uznawanie zaliczenia Kursu lektoratu
na podstawie udokumentowanej znajomosci jezyka obcego

Uznanie zaliczenia moze by¢ uzyskane w trybie przenoszenia i uznawania punktéw ECTS oraz na

podstawie udokumentowania:

1) znajomosci jezyka angielskiego - na poczet uznania zaliczenia Kursu lektoratu jezyka
angielskiego na poziomie biegtosci jezykowej co najmniej B2;

2) znajomosci jezyka kongresowego to jest: jezyka francuskiego, hiszpanskiego, niemieckiego
lub wtoskiego - na poczet uznania zaliczenia Kursu lektoratu jezyka obcego na poziomie
biegtosci jezykowej co najmniej B2, chyba ze Dziekan wytgczy takg mozliwos$¢ zgodnie z § 4
ust. 5;

3) znajomoscijezyka kongresowego to jest jezyka francuskiego, hiszpanskiego, niemieckiego lub
wioskiego - na poczet uznania zaliczenia Kursu lektoratu jezyka innego niz angielski.

Podanie w sprawach, o ktérych mowa w ust. 1 nalezy ztozy¢ nie pézniej niz w czwartym tygodniu

od rozpoczecia zaje¢ w semestrze, w ktdrym pierwszy Przedmiot lektoratu jest przewidziany do

realizacji w programie studiow.

W zafaczniku do Zasad, tj. Szczegdétowych zasadach przenoszenia i uznawania punktéw ECTS

z jezyka obcego okreslone sa:

1) dokumenty poswiadczajgce osiggniecie efektdw uczenia sie z jezyka obcego,

2) zasady ustalania oceny z kazdego Przedmiotu lektoratu, przy czym w przypadkach, w ktérych
nie jest mozliwe ustalenie oceny na tej podstawie, stosuje sie wytyczne okreslone w § 14
Regulaminu studiéw,



3) zasady dokonywania potwierdzenia znajomosci jezyka obcego na poziomie biegtosci
jezykowej B2.

Certyfikaty i zaswiadczenia o ukonczeniu kurséw jezykowych wydawane przez prywatne szkoty
jezykowe, bez wzgledu na wskazany w nich poziom biegtosci jezykowej, nie mogg stanowic
podstawy do uznania zaliczenia wymaganych lektoratéw i do potwierdzenia znajomosci jezyka
obcego na wymaganym poziomie biegtosci jezykowej, z uwagi na brak stosowania punktéw ECTS
zgodnego z zasadami obowigzujgcymi w systemie szkolnictwa wyzszego.

Oceny z Przedmiotdow lektoratu uzyskane na podstawie decyzji przenoszacej i uznajgcej punkty
ECTS traktowane sg jako uzyskane w trybie § 14 Regulaminu studiéw i wliczane sg do ostatecznego
wyniku studidw obliczanego zgodnie z Regulaminem studiow. Odrebne regulacje
wewnatrzuczelniane, takie jak ustalajgce zasady przyznawania stypendium rektora lub przyznanie
prawa pierwszenstwa do zapiséw, dla celéw liczenia s$redniej ocen, mogg wytacza¢ oceny
uzyskane w trybie § 14 Regulaminu studidw.

§7
Uznanie zaliczenia moze obejmowac:
1) zaliczenie czterech Przedmiotdw lektoratu skutkujgce potwierdzeniem znajomosci jezyka
obcego na poziomie biegtosci jezykowe] B2 (zaliczenie catosciowe);
2) zaliczenia dwdch Przedmiotow lektoratu (zaliczenie czesciowe).
Osoba studiujaca, ktora uzyskata zaliczenie catosciowe, moze zrezygnowac z dwéch albo czterech
ocen uznanych z Przedmiotéw lektoratu i podjac realizacje odpowiednio jednego albo dwdch
Kursow lektoratu innego jezyka dostepnych w ofercie Centrum Jezykowego danego wydziatu.
Podanie w tej sprawie nalezy ztozy¢:
1) do dnia 10 pazdziernika dla Przedmiotéw lektoratu organizowanych w semestrze zimowym
albo
2) do dnia 10 marca dla Przedmiotéw lektoratu organizowanych w semestrze letnim.
Osoba studiujaca, ktdra po uzyskaniu zaliczenia catosciowego otrzymata zgode na realizacje Kursu
lektoratu innego jezyka zgodnie z ust. 2, moze z niego zrezygnowac i przywrdci¢ catosciowe
uznanie zaliczenia. Podanie w tej sprawie nalezy ztozy¢:
1) do dnia 30 pazdziernika w pierwszym semestrze realizacji lektoratu innego jezyka;
2) do dnia 1 marca w semestrze letnim i do dnia 1 pazdziernika w semestrze zimowym,
w kolejnych semestrach realizacji lektoratu innego jezyka.
Osoba studiujaca, ktdéra uzyskata zaliczenie czesciowe lektoratdw na poziomie biegtosci jezykowe;j
B2 i przystepuje do realizacji Kursu lektoratu na poziomie C1, moze zamieni¢ go na jeden Kurs
lektoratu innego jezyka przewidziany w ofercie danego wydziatu sktadajac podanie na zasadach
okreslonych w ust. 2.

§8

Formy realizacji zaje€ z jezyka obcego i ich poziomy biegtosci jezykowej
Na studiach pierwszego stopnia i jednolitych studiach magisterskich zajecia z jezyka obcego
realizowane sg w formie:
1) lektoratéw jezyka angielskiego,
2) lektoratow jezykdw innych niz angielski, zwanych dalej ,lektoratami innego jezyka”.
Lektoraty jezyka angielskiego sg organizowane dla oséb studiujgcych, ktére realizujg studia
prowadzone w jezyku polskim, z wyjatkiem specjalnosci filologia angielska na kierunku filologia.



Lektoraty innego jezyka sg organizowane dla studentéw studidw prowadzonych w jezyku
angielskim oraz dla studiéw na specjalnosci filologia angielska na kierunku filologia. Oferte
lektoratéw innego jezyka dostepng w danym roku akademickim okresla Centrum Jezykowe majac
na wzgledzie mozliwosci organizacyjne, kadrowe oraz preferencje studentéw na danym wydziale.
Lektoraty organizowane sg przez Centrum Jezykowe na zasadach okreslonych w § 9.

Na studiach drugiego stopnia i jednolitych studiach magisterskich zajecia z jezyka angielskiego na
poziomie biegtosci jezykowej B2+ realizowane s3 w formie zaje¢ specjalistycznych
organizowanych przez wydziat prowadzacy studia. Przy organizacji i zaliczaniu tych zajec¢ stosuje
sie zasady studiowania na wydziale.

§9
Organizacja i zaliczanie lektoratow
Kazdy Przedmiot lektoratu konczy sie oddzielnym zaliczeniem na ocene.
Przedmioty lektoratu prowadzone sg na podstawie sylabusa, ktéry okresla zasady ich zaliczania,
w tym minimalng liczbe obecnosci wymagang do uzyskania efektodw uczenia sie lub dopuszczalng
liczbe nieobecnosci, zgodnie z postanowieniami Regulaminu studidow.
Wymiar obowigzkowego lektoratu jest okreslony w programie studiéw danego kierunku i wynosi:
1) dlalektoratu jezyka angielskiego:
a) 144 godziny dydaktyczne dla studiéw stacjonarnych (to sg cztery Przedmioty lektoratu
po 36 godzin);
b) 120 godzin dydaktycznych dla studidw niestacjonarnych (to sg cztery Przedmioty
lektoratu po 30 godzin),
2) dlalektoratu innego jezyka:
a) 120 godzin dydaktycznych dla studiéw stacjonarnych (to sg cztery Przedmioty lektoratu
po 30 godzin),
b) 80 godzin dydaktycznych dla studiéw niestacjonarnych (to sg cztery Przedmioty
lektoratu po 20 godzin).
Osoba studiujgca jest zobowigzana do zrealizowania czterech wymaganych Przedmiotéw
lektoratu jako dwdch Kurséw lektoratu o wzrastajgcym poziomie biegtosci jezykowej
odpowiednio na pierwszym i drugim roku studiéw, przy czym:
1) lektorat jezyka angielskiego:
a) napoziomie Al - oznaczony jest jako kurs 2;
b) na poziomie A2 - oznaczony jest jako kurs 3;
c) napoziomie B1 - oznaczony jest jako kurs 4;
d) na poziomie B2 - oznaczony jest jako kurs 5;
e) na poziomie C1 - oznaczony jest jako kurs 6;
f) na poziomie C2 - oznaczony jest jako kurs 7;
2) lektoratéw innego jezyka:
a) napoziomie Al - oznaczony jest jako kurs 1;
b) na poziomie A2 - oznaczony jest jako kurs 2.
Niezaliczenie Przedmiotu lektoratu naktada na osobe studiujagcg obowigzek jego powtdrzenia,
czyli ponownej realizacji Przedmiotu lektoratu na tym samym poziomie biegtosci jezykowej lub
wyzszym, o ile jest to mozliwe organizacyjnie.
Osoba studiujgca, ktéra uzyskata zaliczenie Kursu lektoratu jezyka angielskiego na poziomie
biegtosci jezykowej B2 i kontynuuje lektorat jezyka angielskiego na poziomie C1, moze na wtasny



whniosek zamieni¢ pozostate do realizacji przedmioty lektoratu jezyka angielskiego na lektorat
innego jezyka przewidziany w ofercie dla studentéw danego wydziatu, o ile jest to mozliwe
organizacyjnie.

Osoby studiujgce z niepetnosprawnosciami mogg wystgpi¢ o wyrazenie zgody na indywidualng
organizacje lektoratéw dostosowang do ich potrzeb, na warunkach okreslonych w Zasadach
wspierania osdb z niepetnosprawnosciami w Uniwersytecie SWPS.

§10
Rejestracja na lektoraty

Na pierwszym roku studidw osoby studiujgce przydzielane sg do poziomu Kursu lektoratu jezyka

angielskiego, przy zachowaniu nastepujgcych zasad:

1) jesli osoba studiujgca przedstawita wynik egzaminu z jezyka angielskiego na Maturze —
decyduje wynik tego egzaminu;
2) jezeli brak jest wyniku na Maturze — decyduje wynik testu poziomujgcego;

3) jezeli brak jest obu danych — decyzje podejmuje Koordynator lub Kierownik Centrum
Jezykowego.

Na pierwszym roku studiéw osoby studiujgce przydzielane sg do poziomu Kursu lektoratu innego

jezyka na podstawie deklaracji wyboru jezyka ztozonej w formularzu rekrutacyjnym i rozpoczynajg

je od kursu 1 na poziomie Al. W przypadku, gdy osoba studiujgca nie ztozy deklaracji, wyboru
jezyka dla danej osoby studiujgcej dokonuje Koordynator lub Kierownik Centrum Jezykowego.

Po przydzieleniu poziomu Kursu lektoratu osoba studiujgca na pierwszym roku jest zapisywana do

odpowiedniej grupy zajeciowej przez Uczelnie.

Osoba studiujgca moze ztozy¢ wniosek o zmiane grupy zajeciowej lektoratu. Podanie w tej sprawie

nalezy ztozy¢:

1) do dnia 10 pazdziernika dla Przedmiotéw lektoratu organizowanych w semestrze zimowym
albo

2) do dnia 10 marca dla Przedmiotow lektoratu organizowanych w semestrze letnim.

Po zakonczeniu pierwszego roku studidw Uczelnia moze uruchomic¢ zapisy samodzielne na

lektoraty wymagane do realizacji w kolejnym roku studiéw, przy czym:

1) jesli zapisy samodzielne zostang uruchomione, osoba studiujgca jest zobowigzana do
dokonania zapisu na Kurs lektoratu o poziomie wyzszym niz zaliczony lub do zapisu na
powtarzanie niezaliczonych Przedmiotdow lektoratu,

2) jesli zapisy samodzielne nie zostang uruchomione, wdwczas zapisy na Kurs lektoratu
0 poziomie wyzszym niz zaliczony dokonywane s przez Uczelnie, a na powtarzanie
niezaliczonych Przedmiotéw lektoratu, zapisy dokonywane sg na wniosek osoby studiujace;.

§11
Test B2

Test B2 jest egzaminem pisemnym, za$ do jego zaliczenia wymagane jest uzyskanie co najmniej
60% ogotu punktow mozliwych do zdobycia.

Osoby studiujgce zobowigzane sg do przystgpienia i zaliczenia Testu B2, jezeli w trakcie studidow
nie uzyskaty potwierdzenia znajomosci jezyka obcego na podstawie zaliczenia Kursu lektoratu
jezyka angielskiego na poziomie biegtosci jezykowej minimum B2 albo na podstawie przeniesienia
i uznania punktow ECTS na poczet lektoratow, bgdz uznania zaliczenia lektoratu na podstawie
udokumentowanej znajomosci jezyka obcego.



Osoba studiujaca przystepuje do Testu B2 po uzyskaniu ocen pozytywnych z wymaganych czterech
Przedmiotéw lektoratu.

§12
Organizacja Testu B2
Zapis na Test B2 dokonywany jest samodzielnie przez osobe studiujgca:
1) najwczesniej przed rozpoczeciem sesji organizowanej po zaliczeniu ostatniego wymaganego
Przedmiotu lektoratu oraz
2) nie pdzniej niz przed ukoniczeniem studiéw oraz dopuszczeniem do egzaminu dyplomowego.
Test B2 jest organizowany w czasie sesji dwdch terminach: pierwszym i poprawkowym.
Test B2 organizowany:
1) w sesji letniej przeznaczony jest dla wszystkich osdéb studiujgcych zobowigzanych do
przystgpienia do Testu B2;
2) w sesji zimowej przeznaczony jest dla osdb studiujgcych, ktére koncza studia w semestrze
zimowym.
Terminy Testéw B2 ustalane sg przez Kierownika lub Koordynatora Centrum Jezykowego, zgodnie
z harmonogramem roku akademickiego.
Nieobecnos¢ na Tescie B2 w terminie, na ktéry osoba studiujgca dokonata zapisu, jest
réwnoznaczna z jego niezaliczeniem.
Do usprawiedliwienia nieobecnosci na Tescie B2, przywracania terminu Testu B2 oraz
przyznawania prawa do indywidualnego terminu Testu B2 stosuje sie odpowiednio postanowienia
Regulaminu studiéw.
Osoby studiujace z niepetnosprawnosciami, moga wystgpic¢ o wyrazenie zgody na przystgpienie do
Testu B2 w indywidualnej organizacji na warunkach okreslonych w Zasadach wspierania oséb
z niepetnosprawnosciami w Uniwersytecie SWPS.

§13
Zasady powtarzania Testu B2

Osoba studiujgca, ktdra nie zaliczyta Testu B2 w pierwszym terminie, przystepuje do terminu
poprawkowego w czasie tej samej sesji.
W przypadku nieuzyskania zaliczenia Testu B2 w obu terminach organizowanych w czasie tej samej
sesji, osoba studiujgca zobowigzana jest do kolejnego samodzielnego zapisu na Test B2, bez
obowigzku wnoszenia dodatkowych optat.
Osoba studiujaca, ktéra nie zaliczyta Testu B2 w pierwszej i w drugiej sesji, przystepuje do Testu
B2 jako do testu powtarzanego oraz zobowigzana jest do wniesienia optaty zgodnie z umowg
o warunkach odptatnosci za studia i tabelg optat.

§14
Zajecia dodatkowe z jezyka angielskiego
Centrum Jezykowe organizuje dodatkowe zajecia z jezyka angielskiego majace na celu
podniesienie umiejetnosci oséb studiujgcych, ktére rozpoczety nauke jezyka angielskiego na
poziomie Al lub A2 i potrzebujg nabyé umiejetnosci na poziomie biegtosci jezykowej B1 lub B2
oraz nastepnie uzyskaé potwierdzenie znajomosci jezyka angielskiego na poziomie B2 przez
zaliczenie Testu B2.



2. Osoba studiujgca moze wzigé udziat w dodatkowych zajeciach z jezyka angielskiego, gdy
zakonczyta realizacje kurséw lektoratu przewidzianych w programie studiéw.

3. Zajecia dodatkowe z jezyka angielskiego sg odptatne, optata ustalana jest zgodnie z umowa
o warunkach odptatnosci za studia i okreslona w tabeli optat.

4. Zajecia dodatkowe z jezyka angielskiego nie wliczajg sie do liczby realizowanych Przedmiotdéw
lektoratu oraz nie zwalniajg z koniecznosci zaliczenia Testu B2.

5. Zajecia dodatkowe mogg mie¢ forme odmienng od lektoratéw, w szczegdlnosci mogg miec forme
kurséw wakacyjnych.

6. Decyzje o ofercie, formie i uruchomieniu zaje¢ dodatkowych z jezyka angielskiego Dziekan
w porozumieniu z Kierownikiem lub Koordynatorem Centrum Jezykowego danego wydziatu.

7. Zajecia dodatkowe uruchamiane sg pod warunkiem zebrania wymaganej liczby o0sdéb
uczestniczacych, ktérych nie moze by¢ mniej niz 10 w kazdej uruchamianej grupie.

8. Nazasadach okreslonych w niniejszym paragrafie osoba studiujgca moze na wtasny wniosek wzigé
udziat w dodatkowych zajeciach takze na wyzszym poziomie, jesli odpowiednie kursy sg dostepne
w ofercie Uczelni i s3 na nie wolne miejsca. Podanie w tej sprawie nalezy ztozy¢ do dnia 31 lipca.

§15
Postanowienia koricowe
1. Prorektor ds. dydaktyki moze okresli¢ w drodze zarzgdzenia szczegdtowe zasady realizacji efektéw
uczenia sie w ramach zaje¢ z jezyka obcego z uwzglednieniem specyfiki ksztatcenia prowadzonej
w siedzibie oraz filiach Uczelni.
2. Zasady, o ktorych mowa w ust. 1, nie mogg narusza¢ postanowien aktdw obowigzujgcych na
Uniwersytecie SWPS, w szczegdlnosci postanowien niniejszych Zasad.

3. Zasady realizacji efektéw uczenia sie w ramach zaje¢ z jezyka obcego na kierunkach witgczanych
do Uniwersytetu SWPS z Wyzszej Szkoty Europejskiej im. ks. Jézefa Tischnera w Krakowie
uregulowane sg w drodze zarzadzenia Dziekana Wydziatu Interdyscyplinarnego w Krakowie.
W sprawach nieobjetych zarzgdzeniem Dziekana, stosuje sie odpowiednio niniejsze Zasady.

§16

1. W sprawach nieobjetych niniejszymi Zasadami, zastosowanie majg odpowiednie przepisy prawa
powszechnie obowigzujgcego, oraz akty wewnatrzuczelniane w szczegdlnosci Regulamin studidw.

2. W przypadku sprzecznosci niniejszych Zasad z postanowieniami programow studiow
w szczegblnosci w zakresie liczby godzin zaje¢ lektoratéw, wymaganego poziomu biegtosci
jezykowej lub zajec¢ specjalistycznych, pierwszedstwo majg postanowienia wtasciwych programow
studidw.

3. W indywidualnych sprawach studenckich nieuregulowanych niniejszymi Zasadami, decyzje
podejmuje Dziekan, z zastrzezeniem trybu odwofawczego okreslonego w Regulaminie studidw.



Zatgcznik do

Zasad realizacji efektéw uczenia sie z jezyka obcego
na Uniwersytecie SWPS

od roku akademickiego 2025/2026

Szczegotowe zasady przenoszenia i uznawania punktow ECTS z jezyka obcego

Czesc¢ 1. Uznanie zaliczenia na podstawie Matury
— egzamin zdany w roku przyjecia na studia w Uniwersytecie SWPS

l.p. | Dokument Dodatkowe warunki Uznawane zaliczenie
1.1 | matura z jezyka angielskiego na poziomie rozszerzonym wynik co najmniej 90%
1.2 | matura z jezyka angielskiego na poziomie dwujezycznym wynik co najmniej 68% Zaliczenie czeéciowe z jezyka angielskiego oraz potwierdzenie
. . znajomosci jezyka angielskiego na poziomie B2:
1.3 | matura z kraju anglojezycznego - o ) o i L
uznaje sie zaliczenie jednego Kursu lektoratu (dwéch Przedmiotéw
1.4 | matura miedzynarodowa (International Baccalaureate - lektoratu) jezyka angielskiego na poziomie B2, kazdy przedmiot na ocene
Diploma) 5 (bardzo dobry)
. uznaje sie takze ocene “zal” potwierdzajgcg znajomosc¢ jezyka angielskiego
1.5 | matura europejska (European Baccalaureate) - Lo
na poziomie B2.
1.6 | Swiadectwo ukonczenia szkoty sredniej z kraju -
anglojezycznego
178 matura z.jez.yka qbcggq po.zion?ie rozszerz.onym -jezyk wynik co najmniej 90% Zaliczenie catosSciowe z jezyka innego niz jezyk angielski (jezyk francuski,
francuski, hiszpanski, niemiecki lub wtoski . e . .
hiszpanski, niemiecki lub wtoski):
1.8 | matura z jezyka obcego na poziomie dwujezycznym - jezyk wynik co najmniej 68% uznaje sie zaliczenie dwdch Kurséw lektoratu (czterech Przedmiotéw
francuski, hiszpanski, niemiecki lub wtoski lektoratu) jezyka obcego na poziomie B1 i B2, kazdy przedmiot na ocene
5 (bardzo dobry)
1.9 | matura z kraju obcojezycznego lub Swiadectwo ukorczenia

szkoty Sredniej z kraju obcojezycznego - jezyk francuski,
hiszpanski, niemiecki lub wtoski

IH

uznaje sie takze ocene “zal” potwierdzajacg znajomosc jezyka obcego na

poziomie B2, jesli Dziekan na to zezwolit.




Czesc 2. Uznanie zaliczenia na podstawie efektow uczenia sie uzyskanych w innej uczelni lub kwalifikacji

Dokument

Uznawane zaliczenie

2.1

wykaz zaliczen (karta okresowych osiagniec,
karta przebiegu studiéw)

lub

dyplom ukonczenia studidow pierwszego stopnia,
jednolitych studiéw magisterskich lub studiow
drugiego stopnia wraz z suplementem;

uzupetniajaco
zaswiadczenie wydane przez uczelnie

dokumenty nie starsze niz 5 lat przed dniem

ztozenia wniosku oraz

zawierajace co najmniej nastepujgce informacje:
1. realizowany jezyk i jego poziom biegtosci,

rok realizacji zajec¢,

liczba godzin zaje¢,

uzyskane oceny oraz

vk wnwn

uzyskane punkty ECTS

- Poziom Kursu lektoratu odpowiada zajeciom z jezyka obcego wykazanym w dokumentacji.

- Ocena za kazdy przedmiot odpowiada ocenie wskazanej w dokumentacji, przy czym jesli przedmiot zostat
zaliczony bez oceny (zal.), uznawana jest ocena 3 (dostateczny).

- Uznawany jest lektorat jezyka angielskiego lub wybranego jezyka kongresowego (francuskiego, hiszpanskiego,
niemieckiego lub wtoskiego) odpowiednio do wymagan programu studiéw, w tym takze potwierdzenie
znajomosci jezyka angielskiego na poziomie B2.

- Potwierdzenie znajomosci wybranego jezyka kongresowego na poziomie B2 uznawane jest wyfacznie jesli
Dziekan na to zezwolit.

Jesli dokumentacja potwierdza ukonczenie lektoratéw jezyka obcego na poziomie B2 w wymiarze

odpowiadajgcym dwom Kursom lektoratu:

Zaliczenie catosciowe z jezyka obcego: uznaje sie zaliczenie dwdch Kurséw lektoratu (czterech Przedmiotéw
lektoratu) jezyka obcego na poziomie B1 i B2

oraz potwierdzenie znajomosci jezyka obcego na poziomie B2: uznaje sie takze ocene “zal” potwierdzajgcy
znajomos$¢ na poziomie B2 jezyka angielskiego lub, jesli Dziekan na to zezwolit,wybranego jezyka
kongresowego.

Jesli dokumentacja potwierdza ukonczenie lektoratéw jezyka obcego na poziomie B2 w wymiarze

odpowiadajgcym jednemu Kursowi lektoratu:

Zaliczenie czesciowe z jezyka obcego: uznaje sie zaliczenie jednego Kursu lektoratu (dwéch Przedmiotow
lektoratu) jezyka obcego na poziomie B2

oraz potwierdzenie znajomosci jezyka obcego na poziomie B2: uznaje sie takze ocene “zal” potwierdzajgcy
znajomos$¢ na poziomie B2 jezyka angielskiego lub, jesli Dziekan na to zezwolit,wybranego jezyka
kongresowego.




2.2 | dyplom ukonczenia studiow pierwszego stopnia | Zaliczenie catosciowe z jezyka angielskiego oraz potwierdzenie znajomosci jezyka angielskiego na poziomie B2:
w jezyku angielskim na uczelni polskiej wraz z uznaje sie zaliczenie dwdch Kurséw lektoratu (czterech Przedmiotéw lektoratu) jezyka angielskiego
suplementem - napoziomie B2 i C1; poziom okresla sie jako nizszy - tylko B2 - wytgcznie jesli wskazujg na to efekty uczenia

sie okreslone w dokumentach poswiadczajgcych przebiegu studiow;

2.3 | dyplom ukoriczenia studiéw pierwszego stopnia - naocene za kazdy przedmiot taka jak ocena w dyplomie ukoriczenia studiow;

(wraz z suplementem) na kierunku: Filologia uznaje sie takze ocene “zal” potwierdzajacag znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie B2.
angielska, Lingwistyka stosowana z jezykiem

angielskim, American Studies (Osrodek Studiow

Amerykanskich)

lub ukoriczenia Nauczycielskiego Kolegium

Nauczania Jezykdw Obcych

2.4 | dyplom ukonczenia studiow drugiego stopnia w | Zaliczenie cato$ciowe z jezyka angielskiego oraz potwierdzenie znajomosci jezyka angielskiego na poziomie B2:
jezyku angielskim na uczelni polskiej wraz z uznaje sie zaliczenie dwdch Kurséw lektoratu (czterech Przedmiotéw lektoratu) jezyka angielskiego
suplementem lub - napoziomie C1liC2; poziom okresla sie jako nizszy - B2 lub C1 - wytacznie jesli wskazujg na to efekty uczenia
dyplom ukonczenia jednolitych studiow sie okreslone w dokumentach poswiadczajgcych przebiegu studiéw;
magisterskich w jezyku angielskim na uczelni - naocene za kazdy przedmiot taka jak ocena w dyplomie ukoriczenia studidw;
polskiej wraz z suplementem uznaje sie takze ocene “zal” potwierdzajgcg znajomosc jezyka angielskiego na poziomie B2.

2.5 | dyplom ukorczenia studiow drugiego stopnia
(wraz z suplementem) na kierunku Filologia
angielska lub Lingwistyka stosowana z jezykiem
angielskim jako jezykiem wiodgcym

2.6 | dyplom ukoriczenia studiéw pierwszego stopnia

lub studidow drugiego stopnia w uczelni
zagranicznej, potwierdzajgcy uzyskanie

wyksztatcenia wyzszego zgodnie z przepisami art.

326 art. 327 ustawy z dnia 20 lipca 2018 roku -
Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce




2.7 | dyplom doktorski, potwierdzajacy uzyskane | Zaliczenie catosciowe z jezyka angielskiego oraz potwierdzenie znajomosci jezyka angielskiego na poziomie B2:
efekty uczenia sie w zakresie znajomosci | uznaje sie zaliczenie dwdch Kurséw lektoratu (czterech Przedmiotéw lektoratu) jezyka angielskiego na poziomie B2;
nowozytnego jezyka obcego - angielskiego na ocene za kazdy przedmiot takg jak ocena z egzaminu doktorskiego;

uznaje sig takze ocene “zal” potwierdzajacg znajomosé jezyka angielskiego na poziomie B2.

2.8 | Swiadectwo nabycia uprawniert do wykonywania | Jesli kwalifikacje dotycza jezyka angielskiego:
zawodu ttumacza przysiegtego wydane przez Zaliczenie catosciowe z jezyka angielskiego oraz potwierdzenie znajomosci jezyka angielskiego na poziomie
Ministra Sprawiedliwosci albo decyzje w sprawie B2:
uznania kwalifikacji do wykonywania zawodu uznaje sie zaliczenie dwdch Kurséw lektoratu (czterech Przedmiotow lektoratu) jezyka angielskiego na ocene 5
ttumacza przysiegtego - jezyk angielski, francuski, (bardzo dobry) na poziomie C1i C2;
hiszpanski, niemiecki lub wtoski uznaje sie takze ocene “zal” potwierdzajgcg znajomosc¢ jezyka angielskiego na poziomie B2.

Jesli kwalifikacje dotycza jezyka francuskiego, hiszpariskiego, niemieckiego lub wtoskiego:
Zaliczenie catosciowe z jezyka obcego: uznaje sie dwa Kursy lektoratu (cztery Przedmioty lektoratu) na ocene
5 (bardzo dobry) na poziomie C1i C2.
Czesc 3. Zaliczenie na podstawie dokumentow potwierdzajgcych znajomosc jezyka angielskiego na wymaganym poziomie
Certyfikat poswiadczajgcy umiejetnosci jezykowe musi by¢ wazny zgodnie z datg waznosci podang na dokumencie
oraz data wydania certyfikatu nie moze przekraczac 5 lat przed ztozeniem wniosku.
l.p. | Dokument Uznawane zaliczenie

Skala przeliczeniowa oceny - (wynik uzyskany - ocena uznawana)

Certyfikaty na poziomie biegtosci jezykowej B2

Zaliczenie catosciowe
B2:
uznaje sie zaliczenie dwdch Kurséw lektoratu (czterech Przedmiotow lektoratu) jezyka obcego na poziomie B1i B2

z jezyka angielskiego oraz potwierdzenie znajomosci jezyka angielskiego na poziomie

; ocena za kazdy przedmiot jest taka sama i wyznaczona zgodnie z podang skalg przeliczeniowg;

|n

uznaje sie takze ocene “zal” potwierdzajgcg znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie B2.




3.1 | Certyfikat B2 First (wczesniej FCE - First Certificate | wynik A—ocena 5,

in English) wynik B—ocena 4,
wynik C—ocena 3.
3.2 | Certyfikat BEC - Business English Certificate wynik A—ocena 5,
Vantage (BEC) wynik B—ocena 4,

wynik C—ocena 3.

3.3 Certyfikat LCCI wynik Distinction - ocena 5,
wynik Merit - ocena 4,
wynik Pass - ocena 3.

3.4 | Certyfikatu TELC English B2 wynik 270-300 - ocena 5
wynik 240-269.5 - ocena 4;
wynik 210-239.5 - ocena 3.5;
wynik 180-209.5 - ocena 3.

3.5 | Certyfikat PTE- Pearson English Test (level 3) lub | wynik 70 punktéw/ 70%- ocena 5 (Pass with Distinction)
Pearson English International Certificate (PEIC- | wynik 60-69 punktow / 60-69%- ocena 4 (Pass with Merit)
level 3) wynik 50-59 punktéw / 50-59%- ocena 3 (Pass)

3.6 | Versant by Pearson English Test wynik 67-75, ocena 5,

wynik 59-66, ocena 4.5.

3.7 | Certyfikat IELTS - International English Language | wynik 6.5- ocena 5,
Testing Systems; zgodnie ze skalg The Cambridge | wynik 6- ocena 4.5,
English Scale for institutions wynik 5.5 ocena- 4.

3.7 | Certyfikatu TOEFL® iBT wynik 88 - 94 - ocena 5,

wynik 79- 87 - ocena 4.5,
wynik 72-78 - ocena 4.
3.8 | Certyfikat TOEIC® Listening & Reading wynik 862-940 - ocena 5,




wynik 789-861 - ocena 4.5,
wynik 785-788 - ocena 4

Certyfikaty na poziomie biegtosci jezykowej C1

Zaliczenie catosciowe z jezyka angielskiego oraz potwierdzenie znajomosci jezyka angielskiego na poziomie B2:
uznaje sie zaliczenie dwaéch Kursow lektoratu (czterech Przedmiotdw lektoratu) jezyka angielskiego poziomie B2 i
C1; ocena za kazdy przedmiot jest taka sama i wyznaczona zgodnie z podang skalg przeliczeniowg;

|Il

uznaje sie takze ocene “zal” potwierdzajgcg znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie B2

3.9 University of Cambridge, ESOL Examinations ,
Certyfikat C1 Advanced (wczesniej CAE - Certificate ,
in Advanced English) -
3.10 | TELC English C1 wynik 270-300 - ocena 5,
wynik 240-269.5 - ocena 4,
wynik 210-239.5 - ocena 3.5,
wynik 180-209.5 - ocena 3.
3.11 | PTE - Pearson English Test (level 4), Pearson English | wynik 70 punktéw/ 70% - ocena 5 (Pass with Distinction)
International Certificate (PEIC- level 4), wynik 60-69 punktow / 60-69% - ocena 4 (Pass with Merit)
wynik 50-59 punktéw / 50-59% - ocena 3 (Pass)
3.12 | Versant by Pearson English Test wynik 76-84 - ocena 5.
3.13 | IELTS- International English Language Testing .
) ) ) wynik 7.5-8 - ocena 5,
Systems; zgodnie ze skalg The Cambridge English .
. wynik 7 - ocena 4.5.
Scale for institutions
3.14 | TOEFL ® iBT wynik 111-120 - ocena 5,

wynik 101-110 - ocena 4.5,
wynik 95-100 - ocena 4.




3.15

TOEIC® Listening & Reading

wynik 945 - 990 - ocena 5.

3.16

Certyfikat LanguageCert Level 2 Certificate in ESOL
International (Listening, Reading, Writing) (Expert
C1) 603/1963/X.

wynik 101-150 (High Pass) - ocena 5,
wynik (Pass) 75-100 - ocena 4.

Certyfikaty na poziomie biegtosci jezykowej C2

Zaliczenie catosciowe z jezyka angielskiego oraz potwierdzenie znajomosci jezyka angielskiego na poziomie B2:
uznaje sie zaliczenie dwadch Kursow lektoratu (czterech Przedmiotéw lektoratu) jezyka angielskiego poziomie C1 i
C2; ocena za kazdy przedmiot jest taka sama i wyznaczona zgodnie z podang skalg przeliczeniowg;

|II

uznaje sie takze ocene “zal” potwierdzajgcg znajomosc¢ jezyka angielskiego na poziomie B2.

3.17

University of Cambridge, ESOL Examinations
C2 Proficiency (CPE)

wynik A, B lub C - ocena 5.

3.18

LanguageCert Level 3 Certificate in ESOL
International (Listening, Reading, Writing) (Mastery
C2) 603/1965/3,

wynik 101-150 (High Pass) - ocena 5,
wynik (Pass) 75-100 - ocena 4.

3.19 | PTE Pearson Test of English (level 5),Pearson | wynik 70 punktéw/ 70% (Pass with Distinction) - ocena 5,
English International Certificate (PEIC- level 5), wynik- 60-69 punktéw / 60-69% (Pass with Merit) - ocena 4,
wynik 50-59 punktéw / 50-59% (Pass) - ocena 3.
3.20 | Versant by Pearson English Test wynik 85-90 - ocena 5.

3.21

Certyfikat IELTS (International English Language
Testing System), ktérego data wydania nie
przekracza 2 lat przed ztozeniem wniosku

wynik 8.5 lub wyzszy - ocena 5.




Czesc 4. Zaliczenie na podstawie dokumentow potwierdzajgcych znajomosc¢ wybranego jezyka kongresowego na wymaganym poziomie

Dokument

Uznawane zaliczenie
Skala przeliczeniowa oceny - (wynik uzyskany - ocena uznawana)

Certyfikat poswiadczajgcy umiejetnosci jezykowe musi by¢ wazny

zgodnie z datg waznosci podang na dokumencie

oraz data wydania certyfikatu nie moze przekraczac 5 lat przed

ztozeniem wniosku.

Po przedstawieniu nizej wymienionych certyfikatdw mozna uznac

Zaliczenie catosciowe z jezyka obcego oraz potwierdzenie znajomosci jezyka obcego na poziomie B2:
uznaje sie zaliczenie dwoch Kursow lektoratu (czterech Przedmiotdw lektoratu) danego jezyka obcego
na poziomie odpowiadajgcym certyfikatowi; ocena za kazdy przedmiot jest taka sama i wyznaczona
zgodnie z podang skalg przeliczeniows;

uznaje sie takze ocene “zal” potwierdzajgcg znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie B2.

jezyk francuski
1) Dipléme d'Etude en Langue Francaise (DELF) B2, wynik 86 - 100 - ocena 5,
2) Diplome Approfondi de Langue Frangaise (DALF) C1, C2 - [ wynik 70 -85 - ocena 4.5,
wydawane przez Ministerstwo Edukacji Narodowej Francji | wynik 50 - 69 - ocena 4.
(Narodowg Komisje ds. Egzamindw DELF i DALF).
3) Certificat d'accés au DALF wydawany przez Instytut Francuski
4) Dipléme de Frangais des Affairs ler degré (DFA 1), Dipléme de
Francais des Affairs 2eme degré (DFA 2) - dyplomy wydawane
przez Paryska lzbe Handlowa i Przemystowa CCIP, egzaminy
organizowane przez Instytut Francuski.
5) Test de Connaissance du Frangais (TCF - poziomy 4, 5, 6).
6) Test de Frangais International (TFI) - wynik od 605 pkt.
7) Dipléme de Langue Frangaise (DL), Dipldme Supérieur Langue et | wynik “Trés bien” - ocena 5,

Culture Francaises (DSLCF), Diplome Supérieur d'Etudes
Francaises Modernes (DS - C1), Dipléme des Hautes Etudes
Francaises (DHEF - C2) - wydawane przez Alliance Frangaise.

wynik “Bien” - ocena 4.5,
wynik “Assez bien” - ocena 4.




8) Certificat Supérieur de Frangais (B2) - egzaminy TELC (The
European Language Certificates) administrowane przez WBT
Weiterbildungs-Testsysteme GmbH lub telc GmbH; tele Frangais
B2 - wydawany przez telc GmbH.

wynik “Tres bien” - ocena 5,
wynik “Bien” - ocena 4.5,
wynik “Assez bien” - ocena 4,
wynik “Passable” - ocena 3.5.

jezyk hiszpanski

9) DELE B2 (dawny Basico lub Intermedio)
10) DELE C1
11) DELE C2 (dawny Superior)

wynik 92 —100% - ocena 5,
wynik 84 —91% - ocena 4.5,
wynik 76 — 83% - ocena 4,
wynik 68 —75% - ocena 3.5,
wynik 60 —67% - ocena 3.

12) egzaminy TELC (The Language Certificates)

administrowane przez WBT Weiterbildungs-Testsysteme GmbH

European

lub tele GmbH; telc Espafiol B2 - wydawany przez telc GmbH.

wynik “Sobresaliente” (90%) - ocena 5,
wynik “Notable” (80%) - ocena 4.5,
wynik “Bien” (70%) - ocena 4,

wynik “Aprobado” (60%) - ocena 3.5.

jezyk niemiecki

13) Goethe-Zertifikat B2,

14) Goethe-Zertifikat C1 (Zentrale Mittelstufenprifung) (ZMP),

15) Goethe-Zertifikat (Zentrale Oberstufenpriifung) (ZOP),

16) Kleines Deutches Sprachdiplom KDS,

17) Grosses Deutches Sprachdiplom GDS,

18) Zertifikat Deutsch fiir den Beruf (ZDfB) (B2),

19) Priufung Wirtschatfdeutsch International PWI

20) Prufung Wirtschaftsdeutsch International (PWD) (C1),

21) Osterreichisches Sprachdiplom fiir Deutsch als Fremdsprache
(OSD) - Mittelstufe,

22) Zertifikat Deutsch Plus (B2),

23) Telc Deutsch B2, telc Deutsch C1,

wynik “sehr gut” - ocena 5,
wynik “gut” - ocena 4,
wynik “befriedigend” - ocena 3.5,

wynik “ausreichend” - ocena 3.




24) Deutsches Sprachdiplom der Kultusministerkonferenz |1,
Deutsches Sprachdiplom der Kultusministerkonferenz Il (DSD).

25) Test Deutsch als Fremdsprache (TestDaF).

wynik TDN 4 - ocena 5,
wynik TDN 3 - ocena 4.

jezyk wtoski

26) Certificazione di Italiano come Lingua Straniera dell’Universita
per Stranieri di Siena (CILS) - poziom II- CILS Due B2, poziom llI-
Cils Tre-C1, poziom IV- CILS Quatrro- C2

wynik 91 - 100 - ocena 5,
wynik 81 - 90 - ocena 4.5,
wynik 71 - 80 - ocena 4,

wynik 60 - 70 - ocena 3.5.

27) Diploma Intermedio di Lingua Italiana "Firenze"®AIL (DILI) B2, C1,
Cc2

wynik 91 - 100 (A ‘ottimo’) - ocena 5,
wynik 81 - 90 (B ‘molto buono’) - ocena 4.5,
wynik 71 - 80 (C ‘buono’) - ocena 4,

wynik 60 - 70 (D ‘suffiziente’) - ocena 3.5.

28) Progetto Lingua Italiana Dante Alighieri (PLIDA) B2, C1, C2;

wynik 108 pkt (90%) - ocena 5,

wynik 90 pkt (75%) - ocena 4.5,

wynik 72 pkt (60%) - ocena 4,

w wariancie 30 pkt max z kazdej z 4 czesci:
wynik 27 pkt (90%) - ocena 5,
wynik 22,5 pkt (75%) - ocena 4.5,
wynik 18 pkt (60%) —ocena 4.

29) Certificato Superiore d'ltaliano (B2) - egzaminy TELC (The
European Language Certificates) administrowane przez WBT
Weiterbildungs-Testsysteme GmbH lub tele GmbH; TELC Italiano
B2 - wydawany przez telc GmbH.

wynik “Ottimo” (90%) - ocena 5,
wynik “Buono” (80%) - ocena 4.5,
wynik “Discreto” (80%) - ocena 4,
wynik “Sufficiente” (60%) - ocena 3.5.
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